
Served by: 
 

Rev. Kevin Abels, Pastor (fatherabels@gmail.com) 

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education 

Rosa Nava Leon, Asst. for Religious Education  

Anthony Allel, Music Director 

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries 

Pat Corbett, Parish Secretary 

Denise Fogarty, Administrative Assistant 

ALL ARE WELCOME!  ¡TODOS SON BIENVENIDOS! 

MASS SCHEDULE 

Daily:                 9am 

                          9am Fridays:  Communion Service 

                          7:30pm Wednesday en español (except 

 July and August) 

Saturday Vigil:    5pm (except June, July and August) 

Sunday:        9am, 11am and 12:30pm (español/Spanish) 

Holy Days:      9am (English), 6:30pm (English)  

                    7:30pm (español/Spanish)  

 
MORNING PRAYER 

8:45am 

 
 
SACRAMENTS  

 

Baptisms  To register for Baptism, call Ann Smyth at the 

Parish House office (Ext. 20).  Birth Certificate is required.    

 

Marriage  Couples should speak with a priest at least six 

months before the desired wedding date.  

 

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass. 

 

Eucharist for the Homebound  Eucharistic Ministers are 

available to bring communion to the homebound.  Call the 

Parish House to make arrangements.  

 

For emergencies and to make arrangements for sick calls, 

wakes or funerals, call the Parish House at any time. 

 

 

SACRAMENTOS 

 

Bautismos  Para registrarse para el Bautismo, llame a Ann 

Smyth a la oficina de la Casa Parroquial (Ext. 20). Se 

requiere el Certificado de Nacimiento. 

 

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al 

menos seis meses antes de la fecha de la boda deseada. 

 

Confesiones  En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de 

las 5pm. 

 

Eucaristía en el Hogar  Ministros de la Eucaristía están 

disponibles para llevar la comunión a los inválidos.  Llame a 

la Casa Parroquial para hacer arreglos. 

 

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas 

a los enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa 

Parroquial en cualquier momento. 

Parish House Office Hours: 
 

Monday to Thursday:  9:30am to 3:30pm 

Friday, Saturday and Sunday:  Closed. 

 

 

FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
 

FEBRUARY 4, 2024 

 

Parish House Office: 6713 Ridge Boulevard, Brooklyn, New York 11220, 718-680-1010, Fax: 718-680-3160 

Parish House email: standrewrc6713@gmail.com   Website:  www.standrewbrooklyn.com  

Ann Smyth email:  standrewreledu@gmail.com   Instagram:  @Standrews67.bk  

Wifi Access in church: theapostle-guest  Password:standrew2020 Join our Facebook page: St Andrew the Apostle 

All Masses are live-streamed on the parish website. 



St. Andrew the Apostle Parish, Brooklyn, NY 

 
7-9:00pm 

Monday, February 5 
Jornada Group Meeting (KH) 

 
 

Tuesday, February 6 
 

 
9:30am 
9:30am 
7:00pm 
7:30pm 

Wednesday, February 7 
Miraculous Medal Novena (CHU) 
Communion & Liberation (PH) 
Pastoral Planning Council (KH) 
Mass in Spanish (CHU) 
 

Thursday, February 8 
9:30am 
3:45-5:15pm 

Rosary (CHU) 
Religious Ed Classes (CHU, PH) 
 

 
3-6:30pm 
7-8:30pm                 

Friday,  February 9 
Girl Scout Meeting (KH) 
Religious Ed Classes (CHU, PH, KH) 

 

Saturday, February 10 

9:30am 
10-11:30am 
11:30am 
 

Anointing of the Sick after Mass 
Religious Ed Classes (CHU, PH) 
ERM (KH—Kitchen) 

 Sunday, February 11 

 
 
 

Masses at 9am, 11am  and 12:30pm (Spanish) 
After every Mass: Care for Creation  
Coffee Pot (KH) 
Bread for the World Letter Offering (GS) 

ON THE CALENDAR 

WEEKLY OFFERINGS 
January 27th and 28th 2024 

 

Attendance:  279 
First collection:   $2604 
Second collection (Churches in Need):  $375 
Spanish Ministry:  $121 
 

Thank you for your generosity! 

Gracias por tu generosidad! 

CARE FOR CREATION 
 

Did you know? The ocean, which covers about 70% of the 
earth's surface, has absorbed over 90% of the heat unleashed 
by the burning of fossil fuels, deforestation and other human 
activity. (from The New York Times)  

 

CUIDADO DE LA CREACIÓN 
 

¿Lo sabías? El océano, que cubre aproximadamente el 70% de 
la superficie terrestre, ha absorbido más del 90% del calor 
liberado por la quema de combustibles fósiles, la 
deforestación y otras actividades humanas. (de Los New York 
Times)  

REFLECTION 
 

Haven’t we all at some time felt like Job in today’s first reading, 
full of drudgery, trouble, and hopelessness?  But we know 
eventually God lifts Job from his misery.  God heals.  
 

In the Gospel, we hear about much more healing as Jesus answers 
call after call with his healing powers.  But then he needs to take 
a break.  He goes off in the very early morning to pray; however, 
his retreat does not last long.  People still want him, still need 
him.  And he responds not with resistance, but with a sense of 
duty and compassion.  Like St. Paul who follows his example, 
Jesus accepts his mission to preach and serve.  It is more than a 
casual choice; it is a compulsion, a driving force.  
 

Can we be similarly immersed in a passion for Jesus, for God, 
that we, too, feel an inescapable urge to live our faith with such 
deep enthusiasm and energy as to give beyond what we think we 
are capable?  Why not give it a try? 

REFLEXIÓN 
 

¿Acaso no hemos sentido todos en algún momento como Job en 
la primera lectura de hoy, lleno de penas, problemas y 
desesperanza? Pero sabemos que finalmente Dios levanta a Job 
de su miseria. Dios sana. 
 

En el Evangelio, escuchamos de muchas sanaciones  cuando 
Jesús responde llamada tras llamada con sus poderes de curación. 
Pero luego necesita tomarse un descanso. Él va temprano en la 
mañana a orar; sin embargo, su retiro no dura mucho. La gente 
todavía lo quiere, todavía lo necesita. Y él responde no con 
resistencia, sino con un sentido del deber y la compasión. Al 
igual que San Pablo que sigue su ejemplo, Jesús acepta su misión 
de predicar y servir. Es más que una elección casual; es una 
compulsión, una fuerza impulsora. 
 

¿Podemos estar igualmente inmersos en una pasión por Jesús, por 
Dios, que nosotros también sintamos un impulso ineludible de 
vivir nuestra fe con un entusiasmo y una energía tan profundos 
como para dar más allá de lo que creemos que somos capaces? 
¿Por qué no darnos oportunidad?  

READINGS FOR NEXT SUNDAY 
 

6th Sunday in Ordinary Time:  Leviticus 13:1-2, 44-46; Psalm 
32:1-2, 5, 11; 1 Corinthians 10:31—11:1; and Mark 1:40-45. 

LECTURAS PARA EL PROXIMA DOMINGO 
 

VI Domingo de Tiempo Ordinario: Levítico 13:1-2, 44-46; 
Salmo 32:1-2, 5, 11; 1 Corintios 10:31—11:1; y Marcos 1:40-45. 

CARE FOR CREATION 
 

Please join us on Sunday, February 11, for Coffee Pot Sunday 
in Kiernan Hall after the 9 AM, 11 AM, and 12:30 PM 
Masses.  The Care for Creation Ministry will provide Fair 
Trade coffee and tea as well as baked goods and other treats. 
(Lent is approaching!)   We will also have a nature video and 
information about our ministry. 
 

CUIDADO DE LA CREACIÓN 
 

Únase a nosotros el domingo 11 de febrero para "Coffee Pot 
Sunday" en Kiernan Hall después de las misas de 9 a.m., 11 
a.m. y 12:30 p.m.  El Ministerio de Cuidado de la Creación 
proporcionará café y té de Comercio Justo, así como 
productos de panadería y otras delicias. (¡Se acerca la 
Cuaresma!) También tendremos un video de la naturaleza e 
información sobre nuestro ministerio. 



FEBRUARY 4, 2024 

ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY 
 

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly 
appreciated.  We are also in need of pasta, rice, hot cereal, 
jelly, coffee, tea, Jello and salad dressing. Please place your 
donations in the baskets located in the Gathering Spaces.  
Checks made payable to St. Andrew’s Food Pantry may be 
placed in the rectory mail slot or placed in the larger 
containers inside the door of the church.  The next monthly 
distribution is on Wednesday, February 21st, from 9:45am 
to 10:45am, in Kiernan Hall.  ID is not necessary. 
 
Se agradecen mucho sus donaciones a la despensa de 
alimentos no perecederos. También necesitamos pasta, arroz, 
cereales calientes, gelatina, café, té, gelatina y aderezos para 
ensaladas. Por favor coloque sus donaciones en las canastas 
ubicadas en los Espacios de Reunión. Los cheques a nombre 
de St. Andrew's Food Pantry pueden colocarse en la ranura de 
correo de la rectoría o en los contenedores más grandes dentro 
de la puerta de la iglesia. La próxima distribución mensual 
será el miércoles 21 de febrero, de 9:45 a. m. a 10:45 a. m., en 
Kiernan Hall. No es necesaria la identificación. 

Catholic Charities Parish and Community Outreach Service Victor Guarino, Parish Advocate for Persons with Disabilities. 
Contact: 917-583-2604 or e-mail: vicguarino49@yahoo.com.  All information will be considered Personal and Confidential, shared only 
with Fr Kevin Abels.  

PARISH REGISTRATION 
 

It is easy to register as a parishioner of our parish, 
choosing one of these options: 

 

On your phone: 
Text STAABKLYN to 84576. 

 

On your computer: 
type into browser: standrewtheapostle12.flocknote.com.  

  

(In both cases, follow the prompts to enter your information.) 
 

By Parish Registration Form: 
Complete the form available in the church Gathering Spaces 

and place in the Parish House Office mail slot. 

INSCRIPCIÓN PARROQUIAL 
 

Es fácil registrarse como feligrés de nuestra parroquia, 
eligiendo una de estas opciones: 

 

En tu teléfono: 
Envíe un mensaje de texto con STAABKLYN al 84576. 

 

En tu ordenador: 
escriba en el navegador: standrewtheapostle12.flocknote.com. 

(En ambos casos,  
siga las instrucciones para ingresar su información). 

 

Por Formulario de Registro Parroquial: 
Complete el formulario disponible en las entradas de la iglesia 

y colóquelo en la ranura de correo  
de la Oficina de la Casa Parroquial. 

ALTAR SERVERS 
 

If you are a girl or boy in grades 4-12, have received Holy 
Communion and are interested in becoming an Altar Server 
please contact Ann Smyth (917-583-5572).   Altar training 
with Father Kevin begins Saturday, February 3 at 11:30 AM.   
 
Si es una niña o un niño en los grados 4-12, ha recibido la 
Sagrada Comunión y está interesado en convertirse en 
monaguillo, comuníquese con Ann Smyth (917-583-5572). 
El entrenamiento de altar con el Padre Kevin comienza el 
sábado 3 de febrero a las 11:30 a.m. 

LOOKING FOR NEW LEADERSHIP OF THE  
FAIR TRADE MINISTRY  

The Equal Exchange – Fair Trade Ministry was established at St. 
Andrew the Apostle Church in May 2004. Over the last 20 years, 
many parishioners have dedicated their time and effort to the 
mission of providing organically grown coffee, tea, and chocolate 
at a fair price that allows growers in Latin America and Africa to 
compete on the world market. Equal Exchange provides an 
alternative system of international trade that is rooted in the 
principles of human dignity, economic justice, and global 
solidarity. 
 
For anyone interested in providing the leadership needed to 
continue this important ministry at St. Andrew’s, please contact 
John Kemp at johnkemp0621@gmail.com or at 917-589-5248.  
  
BUSCANDO NUEVA LIDERAZGO DEL MINISTERIO DE 

COMERCIO JUSTO 
El Ministerio Equal Exchange – Comercio Justo se estableció en 
la Iglesia de San Andrés Apóstol en Mayo de 2004. Durante los 
últimos 20 años, muchos feligreses han dedicado su tiempo y 
esfuerzo a la misión de proporcionar café, té y chocolate 
cultivados orgánicamente a un precio justo que permita 
productores de América Latina y África competir en el mercado 
mundial. Equal Exchange proporciona un sistema alternativo de 
comercio internacional que esté arraigado en los principios de la 
dignidad humana, justicia económica y solidaridad global. 
 
Para cualquier persona interesada en brindar el liderazgo 
necesario para continuar este importante ministerio en St. 
Andrew's, comuníquese con John Kemp en 
johnkemp0621@gmail.com o al 917-589-5248. 
 



FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

BIBLE STUDY wITH FR. KEVIN ABELS 
 

THE GOSPEL OF MARK 
 

Saturdays 
March 2     April 6     May 4     June 1          1pm to 2pm — In the Parish House 

LENTEN SCHEDULE  
 
Ash Wednesday February 14th 
Ashes will be distributed: 
9am Mass (English) 
4pm Prayer Service 
7:30pm Mass (Bilingual) 
 
Stations of the Cross/Estaciones de la Cruz 
 

During Lent on Fridays, we will be celebrating Mass at 9am in English followed by Stations with Fr. Kevin. (Feb 16, 23, 
Mar 1, 8, 15, 22) 
 

Los viernes durante la Cuaresma celebraremos Misa a las 9 am en inglés, seguida de Estaciones con el Padre Kevin. (16, 23 
de febrero  1, 8, 15, 22 de marzo)  
  
During Lent on Wednesdays, we will be celebrating Mass  at 7:30pm in Spanish followed by Stations of the Cross with Fr. 
Osmin. (Feb 21, 28, Mar 6, 13, 20, 27) 
 

Durante la Cuaresma los miércoles celebraremos Misa a las 7:30 p. m. en español, seguida del Vía Crucis con el Padre. 
Osmín. (21, 28 de febrero, 6, 13, 20, 27 de marzo) 
 

Please see insert for complete Holy Week schedule 



FEBRUARY 4, 2024 

C 
O 
U 
P 
O 
N 

Vesuvio Restaurant and Pizzeria is a family-oriented restaurant at 7305 3rd Avenue, Brooklyn, NY, 718-
745-0222.  Vesuvio is participating in a 5% rebate campaign with St. Andrew the Apostle Church.  Please 
present this coupon with your bill and St. Andrew’s will receive 5% of your bill as a donation to the church.  
This coupon is only good for EAT IN dinners on “NON” holiday/special menu days. 

Remember the sick of our parish in your prayers. 
 

Mary Guarino, Steve McDowell, Megan Gilhooley, Leif 
Johnsen, James Tuthill, Edith Gonzalez, Jacinta DeGraff, 
Beatrice, James Tuthill and Mary Hanley. 

Pray for all those who have gone before us  
marked with the sign of faith, especially 

 

Edith Gonzalez, Emma DeHilario, Patricia Brennan, John T. 
Bascome, Jr. and Marion Faillace.   

 
9:00am 

Sunday, February 4 
Elina Mazzei Siebel + 

11:00am  Baptism Anniversary for Mirabella Rivera  
(Dranks Family) 

  
 
9:00am 
 

Monday, February 5 
Anthony Chanan + 

 

 Tuesday, February 6 

9:00am Joey Corbett + 

 

Wednesday, February 7 
9:00am 
7:30pm  
 
 

John J. Srsich + 
The Bisch and Walsh Families 
 

 
9:00am 

Thursday, February 8 
Rev. James Krische + 

  

Friday, February 9 

9:00am 
 

Communion Service 
 

 Saturday, February 10 

9:00am 
5:00pm 

Pasqualina A. Stankus + 
Mary Farley,Mary Reilly and Colm Reilly 

 
9:00am 

Sunday, February 11 
Thanksgiving to Our Lady of Lourdes 

11:00am  
12:30pm 

John Walsh and Robert Sharp + 
Emma deHilario + 

  

INTENCIONES DE MISA Y OFRENDAS MEMORIALES  
Venga a la oficina de la Casa Parroquial para organizar sus 
intenciones para 2024. Las misas entre semana cuestan $15 
Domingos y festivos $20. 
Tenga en cuenta: todas las misas en español los miércoles a 
las 7:30 p. m. están disponibles. 

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS 
Please come to the Parish House office to arrange your 
intentions for 2024.  Weekday masses are $15.  Sundays and 
holidays are $20.   
Please note:  Most Spanish Masses on Wednesday’s at 7:30pm 
are available. 

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS 
FOR WEEK OF FEBRUARY 4 TO FEBRUARY 11 

 

BREAD AND WINE 

In Loving Memory of  Joey Corbett 
offered by The Meismeyer Family 

 

TABERNACLE CANDLE 

In Loving Memory of  Joey Corbett 
offered by The Meismeyer Family 

 

ALTAR CANDLES 

In Loving Memory of  Joey Corbett 
offered by The Meismeyer Family 

BULLETIN ANNOUNCEMENTS 
 

Information for the bulletin must be submitted 10 days prior to 
the date you want the information in the bulletin.  Pulpit 
announcements must be submitted by Wednesday for the 
upcoming Sunday.  Email standrewrc6713@gmail.com or call 
the Parish House Office.        
 
 

ANUNCIOS DE BOLETINES 
 

La información para el boletín debe enviarse 10 días antes de la 
fecha en que desea la información en el boletín. Los anuncios del 
púlpito deben enviarse antes del miércoles para el próximo 
domingo. Envíe un correo electrónico a standrewrc6713 
@gmail.com o llame a la Oficina de la Casa Parroquial. 

YOUTH PRAYER AND PRAISE SERVICE 
 

Please join Deanery Brooklyn 9 for a Youth Prayer and Praise 
Service with Benediction. The event will be held on March 14, 
2024 at 7pm at St. Ephrem’s. 
 

SERVICIO DE ORACIÓN Y ALABANZA JUVENIL 
 

Únase al Deanery Brooklyn 9 para un servicio de oración y 
alabanza juvenil con bendición. El evento se llevará a cabo el 
14 de marzo de 2024 a las 7 p.m. en St. Ephrem's. 
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“THE FINEST SAUSAGE AND 
ITALIAN SPECIALTIES”

New York Store	 Brooklyn Store
260 Bleeker St.	 6511 11th Ave.
Greenwich Village, NY
212-243-1974	 718-236-0119

Faicco’s Pork
Stores, Inc.WERBER PLUMBING

Boiler & Water Heaters 
Bathrooms - Repairs

748-8400

Cristina Guglielmetti, CFP®, President
Fee-Only • Fiduciary • Independent • Parishioner
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LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME  
Al Wickenheiser

awickenheiser@4LPi.com or
(800) 477-4574 x6409

Matthew E. Clavin 
Stephen A. Clavin

J. Peter Clavin
Funeral Directors

Since 1886
(718)745-1445

652 Fourth Avenue, Brooklyn, NY 11232
718-238-6960 • www.gylawny.com

• Elder Law 

• �Wills, Trusts, 
and Estate 
Administration

• �Special Needs 
Planning

LEONA RYAN, CPA
TAXES AND  

ACCOUNTING
Parishioner

646-886-8419
leona@virtual-professional.com

virtual-professional.com

Promo Code: St. Andrews 50% Off

	 Double Patty, Single Smash,
	 3 Beefs Burgers
	 Fresh, Small Batch Soups
	 Grilled Cheeses

Saturdays and Sundays (until noon)
Have pancakes and get a free small cup

of our house drip coffee
Dine-in or Call ahead for pick up

(we’ll bring it out to your car)

WE HAVE RE-OPENED!
10 BAY RIDGE AVE • 718 777-6969


